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Cepel krkavcova
hluboko tne,
mé htichy obnaZuje.
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LURALYNINA ZPRAVA
¢ PRVNT OTAZKA «

Mnoho lidi dnes nazyvd mého bratra netvorem. O jeho cinech, at
straslivych, &i podivuhodnych, pak tito lidé mluvi jako o dilu nadpfi-
rozené nestviiry, jez na sebe jakymsi zpiisobem vzala lidskou podobu,
aby obrdtila cely svét vnivel. Existuji vak i jini — obyvatelé téch
temnéjsich a zubozZenéjsich koutii svéta —, kteri jej stdle jesté nazy-
vaji bohem, ackoli ono slovo vyslovuji zdésenym Sepotem. Zvldstni
véak je, Ze ani ti, kdo jej nazyvaji netvorem, ani ti, kdo jej maji za
jakousi boZskou bytost, mu nefikaji jeho pravym jménem, ackoli je
znaji stejné dobre jako jd: Kehlbrand — miij bratr, jehoz pres to
vsechno, pres vsechny bitvy, dobyvacné vypravy a krveproliti, stdle
dokdzu milovat. Le¢ (slysim, jak se ptds, nanejvys ctény ctendri) jak
je to mozné? Jak je mozné chovat v srdci ldsku k muzi, ktery vykou-
pal v krvi polovinu svéta?

Dmes, za téchto poklidnéjsich dnit, daleko od bésnéni a hriiz vdlky,
mdm chvili ¢asu, abych se nad témito otdzkami zamyslela. Jak roky
mijeji a do mé kdysi kastanové hnédé hiivy se vkrddd stdle vice Sedin,
jak mé klouby trdpi stdle vice bolesti a jak musim pfi psani mZourat
na tyto strdnky ze stdle mensi vzddlenosti, hloubdm ze vieho nejvice
prdvé nad touto otdzkou.

Velectény ctendti, tys ovSem neotevel tento svazek proto, abys
sndsel ndrky staré Zenské — véz, Ze to dobie vim. Ne, ty si prejes
dozvédét se néco o mém bratru a o tom, jak se stalo, Ze pretvofil
tvdf celého svéta. Lec jeho pfibéh nelze vyprdvét bez mého, nebot
jsme byli tizce spjati, on a jd. Byli jsme tizce spjati krvi i osudem.
Po mnoho let tomu bylo dokonce tak, jako bychom méli jednu
dusi, natolik se v nds navzdjem zrcadlily nase zdméry a odda-
nost nasemu svatému posldni. Lec, jak jsem se jiZ naucila, zrcadlo
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je nejhorsim ze viech lhdfit a Zddné z nich nepfetrvd véky bez
prasklin.

Trvalo mi celé roky soustiedéného premysleni, nez jsem nasla
v paméti onen okamzik, kdy vzniklo mezi mnou a Kehlbrandem ono
lizké pouto. Snad se to stalo tehdy, kdyz jsem v sedmi letech sklouzla
ze hitbetu svého prvniho koné a chvili friukala kviili krvavému skrd-
banci na koleni. Pfisel ke mné prdvé Kehlbrand, jemuz bylo tehdy
dvandct let a jeden ¢i dva dny navic. Zatimco ostatni déti z naseho
skeldu se smdly a hdzely na friukajici chudinku kotisky trus, miij
bratr ptisel a pomohl mi na nohy. UZ tehdy mél dlouhé ruce a nohy
a Stihlou postavu rozeného vdlecnika. Byl nejméné o stopu vyssi nez
jd, a tak tomu mélo byt i po zbytek nasich Zivotil.

»Druhr-Tivarik, hiibdtko moje,” fekl nejisté a s obavami, jelikoz
pouzil knéZsky vyraz pro ty, jimz koluje v Zildch bozskd krev, a se-
tiel mi z oli slzy, ,neplac.” Nato se omluvné usmdl, pak jeho rysy
ztuhly do obvyklé masky ptikrého pohrddni a viepil mi facku. Rdna
byla tak silnd, Ze jsem upadla na zem a na jazyku ucitila kovovou
pachut krve.

Neékolik vtefin jsem zmatené mrkala, ale prekvapilo mé, Ze slzy
uz mi netecou. Zamzenyma o¢ima jsem vzhlédla a spatfila, jak
Kehlbrand krdci k ostatnim détem. Zamifil pfimo k tomu nejvyssi-
mu, ke statnému chlapci o rok star$imu nez on sdm, ktery se jmeno-
val Obvar a stdl vZdy v Cele téch, kdo mé trdpili.

»Tu, kterd je Druhr-Tivarik,” opakoval miij bratr a udefil Obvara
zatatou pésti pfimo do obliceje, ,nemiize soudit obycejny smrtelnik.”

Bitka, kterd se pak strhla, byla dlouhd a krvavd a mezi mladymi
ze skeldu se stala mdlem legendou. Naprosto zastinila urdzku, kte-
rou utrpélo dité pattici k Druhr-Tivarik — na tu brzy vichni za-
pomnéli. A jak jsem si pozdéji uvédomila, prdvé to byl Kehlbrandiv
zdmér, nebot knézi si v tvrdém trestdni podobnych urdzek libovali.
Kdyz bylo po vsem, Obvar leZel na zemi, sténal a krvdcel z mnoha
ran, zatimco Kehlbrand, jenz nebyl zkrvaveny o nic méné, ziistal stdt.
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Jak uz to mezi chlapci Casto byvd, v ndsledujicich dnech se z néj a Ob-
vara stali ti nejlepsi prdtelé a zistali zapfisdhlymi ,bratry v sedle” az
do jistého konkrétniho a velmi osudového dne o dvacet let pozdéji.
Le¢ zdd se mi, ctény ctendfi, Ze ponékud predbihdm.

Trebaze byla tato pfihoda dileZitou lekci, toho dne jesté mezi
mnou a mym bratrem 1izké pouto nevzniklo, ne, to jesté ne. A ne-
vzniklo ani (coZ je podivné) onoho rdna, kdy jsem méla sviij pruni
pravdivy sen. Je tieba pochopit, Ze moc boZské krve je vrtkavd. Ac-
koli ti z nds, jimzZ je souzeno vstoupit do fad Druhr-Tivarik, se rodi
matkdm, jejichz dary se jiz projevily, ne vZdy byvaji ony dary po-
stoupeny jejich potomkiim. V- mnoha ptipadech v nich tiSe prospi celé
détstvi a projevi se teprve s ndstupem puberty. Tak tomu bylo i u mne.
Na pocitku mého dvandctého léta, v tydnu, kdy pfisla md proni krey,
0 sobé dal poprvé védét i pravdivy sen.

Musis mi, ctény ctendri, odpustit mé ubohé literdrni schopnosti,
nebot prevést do slov hriizu onoho prvniho snu je obtizny iikol.
Pojem ,,sen” pouzivdm proto, Ze slovo ,vidina” se mi jevi ponékud
hloupé, ne-li ptimo nepatficné. Pravdivy sen je stav za hranicemi
skutecnosti, a¢ se tomu, kdo je lapen v jeho mukdch, jevi naprosto
redlnym. Zmatek a tlumené dojmy obycejného snu se v ném nevy-
skytuji. Dotek vzduchu na kiizi, viiné nesené vétrem, teplo plamene
¢i bolest fiznuti — to vse je v ném jako Zivé a prozitek je skutecny.

Oné noci, kdyz jsem lezela na rohoZich ve stanu, ktery jsem sdi-
lela spolu s ostatnimi zvyhodiiovanymi détmi skeldu, jsem shledala,
Ze mé pohltil spdnek hlubsi a absolutnéjsi nez viechny druhy spdnku,
jez jsem dosud poznala. Bylo to, jako by mi pres oli padl ¢erny zdvoj
a vyhnal vSechno svétlo i viemy, a kdyz z nich byl opét siiat, zjistila
jsem, Ze stojim vprostied straslivych hriiz.

Nejvice ze vieho si pamatuji vykfiky. SlySet bolest umirajici duse
je cosi, co lze jen tézko snést, obzvldsté kdyz jste to neslyseli nikdy
predtim. V té dobé uz jsem vidéla rizné lidi umirat. Kaciti, otro-
ci a ti, kdo prekrocili Vécné zdkony, byli obvykle povinni a nuceni
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pokleknout pred katovym mecem. Avsak jejich smrt byla vZdy rych-
ld; prudké $vihnuti $avli a hned se jejich hlavy kutdlely po zemi. Téla
se zmitala, nékdy sebou Skubaly i tvdre. Pro dité pfiSerny pohled,
le¢ presto milosrdné krdtky. To, ceho jsem véak byla svédkem ve
svém prvnim pravdivém snu, nebyla poprava podle zdkona. Byla
to bitva.

Muz odsouzeny k zdhubé lezel opteny o bok mrtvého koné a oci
mél vytiesténé hrizou a zmatkem pfi pohledu na zmét vnitinosti,
jez byvaly jeho biichem. Usta mél rozeviend a kficel, ruce karminové
krvi a slemem, jak se pokousel vecpat rosolovité trubice zpdtky do
téla. Obklopoval nds vir dunicich kopyt, epeli fincicich o sebe a pro-
nikavého rzdni vydéSenyich koni, a to vse halil husty oblak prachu.

V téch dobdch byly v Zelezné stepi bitvy ¢imsi bénym. Stahlhas-
tové tehdy prochdzeli bolestnou proménou z nesjednocenyich a done-
konecna se svdficich skeldii v cosi, co by bylo mozné nazyvat oprav-
dovym ndrodem. Zddlo se, Ze kazdy druhy mésic ptivdzZou vdlecnici
luky k sedliim, nabrousi $avle a hroty kopi a pak nasednou na koné
a jako jedno veliké vojsko odjedou. Za pdr dnii, nebo moznd tydnii,
sevrdti, vZdycky jako vitézové, a u sedel se jim houpou hlavy nepfdtel.
Vecer pak popijeji a vyprdvéji pribéhy o svych velkych tinech, pribéhy,
které vsak neodpovidaly noéni miife, jez mé nyni obklopovala.

Mé ocitékaly od jedné hriizy ke druhé, od plaziciho se muze, jenz
se vlekl na pahylech nohou, za nimiz se tdhly dvé krvavé stopy, pres
koné, ktery sebou zmital v louzi vnitinosti a vykalii prosakujicich
z rozsekanych stiev, az ke Kehlbrandovi, mému bratru, jenZ se tycil
vprostied toho vseho.

Jak bylo v boji jeho zvykem, nenosil prilbu, a kdyz se bil obklopen
ze vsech stran protivniky, jeho dlouhé vlasy spletené do copii vitily
kolem néj. Nepfdtel musel byt snad tucet a na zbroji se jim skveél
symbol rudohlava — znak skeldu Rikar, nasich nejnendvidénéjsich
neptdtel. Zas a zas na ného dordzeli a jeho Savle je zas a zas kosila
k zemi. Miij bratr se pohyboval, jako by tancil, pred kazdym bod-
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nutim kopi ukrocil stranou, pied kazdym seknutim mece se sklonil
a nechdval za sebou stopu z mrtvol. Zddlo se, Ze je nepfemoZitelny,
nezastavitelny, a srdce se mi nad nim — navzdory tomu, Ze viude
kolem pokracoval ten straslivy sen — dmulo pychou. Avsak, jak uz
jsem se od té doby mnohokrdt pouctila, nic takového jako nepiemo-
Zitelny vdlecnik neexistuje.

Prdvé kdyz Kehlbrand skolil posledniho nepfitele, rozloZitého
muze s tvdri surovce a pdskou pres oko, vynofil se z prachu rikar-
sky lucistnik. Uhdnél tryskem na velikém bilém hiebci, vyklonil se
ze sedla a se sousttedénym pohledem zkuseného stielce zacilil $ip.
Vykfikla jsem varovné na bratra, ale piestoze jsem k¥icela z plnyjch
plic, miij bratr nic neslySel. V pravdivém snu je snivec pouhym svéd-
kem, nikdy ticastnikem.

Stp zasdhl Kehlbranda zezadu do krku a probodl jej skrz, takze
se mu z hrdla vynofila ocelovd Spicka a ziistala tréet nékolik palcii
pred nim. Kdyby byl nosil pfilbu, mohl Zit. Divala jsem se, jak krdt-
ce zavrdvoral, jak zird se zvédavou lhostejnosti dolit na karminové
zbarveny hrot $ipu, ve tvdti vyraz lehkého vidivu. Potom padl, zhrou-
til se na zem a z téla mu vyprchal véechen Zivot.

Tehdy jsem ostatni déti rozmrzela, protoZe jsem se vzbudila
s kiikem. O dva dny pozdéji ptisla zprdva, Ze Rikar piepadl jednu
z nasich loveckych vyprav a bude potieba bitvy, aby ta potupa byla
odcinéna. Vyhledala jsem mezi shromazdujicimi se vdle¢niky Kehl-
branda. Mezi ptibuznymi bylo zvykem ddvat malé ddrky tém, kdo
tdhnou do bitvy, a tak jsem mohla bratra najit, aniz bych vzbudila
vétsi pozornost. On na mé nicméné hledél s pobavenym prekvapenim,
protoZe védél, Ze mdm ve zvyku zdaleka se podobnym prilezitostem
vyhybat.

»Dékuji ti, hiibdtko,” pravil, kdyz jsem mu vtiskla do rukou ma-
lou dievénou sosku. Byla to podobizna koné, kterou jsem sama vy-
fezala, a mohu ve vii skromnosti ¥ici, Ze to mi $lo vZdycky vyborné.

»10 je velice krdsnd...
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Zmlkl, nebot jsem pfistoupila az k nému, stoupla si na Spicky
a objala jej pazemi. Tise jsem mu zaseptala do ucha: ,AZ zabijes
toho muze s pdskou ptes oko, oto¢ se. Dej pozor na lucistnika na bi-
lém koni.” Pak jsem jej pustila a obridtila se k odchodu, ale jesté jsem
se zarazila: , A pfisté bys uz opravdu mél nosit pfilbu.”

Rychle a s busicim srdcem jsem odesla. Nefekla jsem o svém prav-
divém snu nikomu jinému a ani jsem to neméla v imyslu. Ostatni
méli tieba z prvnich projevit boZskych darii radost a béZeli hned za
knézimi, aby jim ozndmili Stastnou novinku. Jd viak uz védéla své.

Vidlecnici se vrdtili o sedm dni pozdéji, kdyzZ jsem sedéla sama ve
stanu a uslzenyma ocima hledéla otevienym vchodovym otvorem
ven. Pamatuji se, Ze mé nijak neptekvapilo, kdyz se objevil Kehl-
brand, sklonil se a klesl na zem vedle mé. Citila jsem pouze ptiSernou
jistotu. Miij bratr byl pravy hastsky vdle¢nik a jeho povinnost byla
jasné dand. Ti, v nichZ se projevi dary, museji byt odvedeni k Velké-
mu skalisku a preddni knéZim.

Kehlbrand se na mé dlouho mlcky dival. Vypadal spis zamyslené
nez ohromené. Nakonec prohldsil bezbarvym hlasem: ,Toho bilého
hiebce jsem si nechal. Miij ddrek pro tebe.”

Prikyvla jsem a polkla. V hrdle jsem méla sucho jako na pousti.

»Pojedu na ném, az mé povezes knézim,” fekla jsem chraplavé.
»Ale pro¢,” pravil on, natdhl ruku a vzal mou bradu do dlané,
»bych to mél délat, hiibdtko?”

»Dovédi se to. VZdycky to védi... ”

sTise.” Settel slzy, jimiz se mi plnily o¢i, a sdhl do vaku. ,Mdm
pro tebe jesté jeden ddrek.”

Ten zub byl dlouhy a bily a u kotene vsazeny do sttibrného pouz-
dra ptipevnéného k fetizku. Na zubu bylo cosi napsdno jakymsi
zaclernalym pismem. Pismena kupeckych #i5i jsem precist dokdzala,
ale tato mi byla zcela nezndmd. , Je vytrzeny z Celisti bilého tygra,”
pravil Kehlbrand. ,Je tomu uz dlouho, co jsem v severnich pusti-
ndch vyhledal stafenu, o které se fikd, Ze vi mnoho o bozské krvi.
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Zapfisdhla se mi, Ze tenhle amulet skryje krev pied knézimi, a ne-
prodala mi jej levnéji nez za tfi koné a valoun zlata. Stejné jako ty
jsem se obdval, Ze pokud by se v mych Zildch rozproudila ona moc,
mohli by si pro mé knézi ptijit. Ale protozZe se zdd, Ze mné uz to
nehrozi,” fekl, roztdhl fetizek a navlékl mi jej ptes hlavu — kov mé
zastudil na krku, kdyZ mi jej tam Kehlbrand urovndval —, ,ddvdm
jej ted tobé.”

Le¢ ani tato uddlost, ackoli nds sblizila a ucinila z nds doopravdy
bratra a sestru (nikoli jen dva plody téhoz lima), jesté stdle nebyla
posledni peceti na uzlu, jenz nds svazal v jedno. Cin, ktery skutecné
spojil nase duse, ptisel onoho dne, kdy jsme byli povoldni, abychom
sledovali, jak Mestra-Dirhmar, veleknéz, zabije naseho starsiho
bratra.

,Hledte na rozsudek Nevidénych!” kvilel stafec a ve dvou kostna-
tych péstech sviral nad hlavou niiz. , A zapamatujte si jejich pona-
uceni! Laskavost je slabost! Soucit je zbabélost! Moudrost je klam!
Je-li krev slabd, prolijte ji!"

Tehlvar, nds bratr, lezel nahy na oltd#i pred knézem. Jeho télo se
véemi jizvami, jez hyzdily vypracované svalstvo, bylo jako Sest stop
dlouhé svédectvi o mnoha bitvdch jeho Zivota. Vzpomindm si, Ze
kdyz se niiz vznesl nad néj, ani sebou neskubl. Knéz éekal, a2 stiny
vrzené rozeklanym majestdtem Velkého skaliska ustoupi a tim stano-
vi okamzik, kdy se slunce ocitne pfesné nad timto bodem uprostied
Zelezné stepi. Potom, jakmile se poledni slunce zalesklo na mirné
zaktiveném ostii, bodl. Jedingm rychlym, piesné mitenym pohybem,
pfimo do Tehlvarova srdce. Sledovala jsem, jak sebou miij bratr trhl,
kdyz se mu cepel zabodla do téla, sledovala jsem, jak se zazmital
v kietich pfi poslednich pdr iiderech rozpiileného srdce a jak ziistal
tise lezet.

»Druhr-Tivarik!" pravil Mestra-Dirhmar a trochu zahekal nd-
mahou, kdyz vyprostoval niz z Tehlvarova téla. Potom zbrafi po-
zvedl do vyse. Po pazi mu stékala krev a omyvala jeho nahy trup.
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Jako jedna z téch, kdo méli bozskou krev, jsem stdla hned v prvnich
faddch, mezi dvéma mohutnymi balvany, jez tvofily brdnu oriento-
vanou na vychod. Z toho divodu jsem byla dost blizko oltdri, abych
vidéla vrazdu svého bratra se viemi chmurnymi, ale fascinujicimi
detaily. Vzpomindm si, jak krev knézi kapala pres ochablé hrudni
svaly na ostte vystupujici miizovi Zeber. Bylo podivné pomyslet na
to, Ze tak mocny vdlecnik jako Tehlvar mohl byt zabit nékym tak
starym a slabym, nékym, kdo navic nikdy nepoznal bitvu.

Je to Mestra-Dirhmar, pfipomnéla jsem si, opakovala ta slova
a sklopila oci, stejné jako tisice dalSich, kteti se zde shromdZzdili, aby
se stali svédky nejposvdtnéjsiho ritudlu. Je mluvéim Nevidénych.
Ale i tato slova mi pfisla prazdnd, md posluSnost byla jen bezmys-
lenkovitou reakci dobie vycviteného psa. Pod touto tictou se skryvala
mensi, ale pravdivéjsi myslenka, kterd mi znéla v hlavé i ve chvili,
kdy jsme — jd a vyiznamné osobnosti stovky skeldit — klesli na ko-
lena a sklonili hlavy k zemi: Je to jen slaby statec. Tehlvar byl lepsi.

Musis viak pochopit, ctény ctendfi, Ze jsem Tehlvara nemilovala.
Byla jsem o trindct let mladsi a stézi jsem ho znala, jediné snad jeho
povést, ale jakd to byla povést! Rikalo se, Ze predtim, nez se stal
skeltirem, zabil v boji vice nez padesdt muzii. To pod Tehlvarovym
vedenim jsme dosdhli toho, Ze skeld Cova ziskal viid¢i postaven.
Diky jeho odvaze a zruénosti v bitvé u Ti fek byli zabiti & zajati ka-
cit$ti zrddcové boZské krve. PrestoZe stdle existovalo mnoho neshod,
mnoho hastskych skeldii ted'stdlo pti sobé jako spojenci, a ne proti
sobé jako donekonecna se svdfici rivalové. To vée ale nebylo dost, aby
to Tehlvara uchrdnilo pted nozem veleknéze.

Povolali jej k Velkému skalisku a mél zodpovédét posledni ze Tri
otdzek. Odpovéd na ni by mu zajistila zdvérecné poZehndni, byl by
jmenovdn Mestra-Skeltirem, nejvy$sim pdnem Hastit. Prozatim dva-
krdte jej knézi povolali, aby odpovédél na otdzku, a dvakrdte jim dal
prijatelnou odpovéd. Tato cest nendleZi vsem skeltiriim, jen tém, ktefi
si ziskali nejvétsi proslulost. Mohou uplynout celé roky, aniz by byla
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otdzka polozena, a jen ctyfi dalsi skeltirové v dlouhé historii Hastil
zodpovédéli pruni dvé otdzky sprdvné, teti pak Zddny z nich. Na
prichod Mestra-Skeltira, viidce, ktery by ndm zajistil nejen vlddu
nad Zeleznou stepi, ale i nad mnohem bohatsimi zemémi kupeckych
krdlii na jihu, jsme Cekali jiz dlouho.

Avsak at uz Tehlvar odpovédél cokoli, jeho odpovéd — uréend
jen radé knézi daleko od usi shromdzdéného davu — nestacila na to,
aby zajistila vlddu jemu. Byl Druhr-Tivarik, v jeho Zildch kolotala
bozskd krev stejné jako v mych, ale prokdzalo se, Ze je to slabd krev,
a je-li krev slabd, musi se prolit.

»Kehlbrande Reyeriku!" pronesl zpévné Mestra-Dirhmar a ukd-
zal $pickou noZe na mladika, ktery klecel po mém boku. ,Povstan,
at té vsichni vidi!"

Sledovala jsem, jak bratr vstdvd, a zachvdtilo mé silné nutkdni
natdhnout ruku a zadrzet jej. Ackoli jsem byla mladd a 1Zi knéZi pfi-
jimala se v$i viZnosti, uz tehdy jsem védéla, Ze to, Ze byl Kehlbrand
vybrdn, je prokleti, a ne poZehndni. Zadrzet jej v tu chvili by bylo
znamenalo smrt, a to nikoli smrt rychlou, jakd byla souzena Tehl-
varovi. Naruseni knéZského obfadu by mi ptineslo nejhorsi muceni.
Snad to byl tedy strach, co tehdy zadrzelo mou ruku, nebot jsem
nikdy neptedstirala, Ze jsem kdovijak statecnd. Ale to si nemyslim.
Mdm dojem, Ze jako mnozi dal$i z pritomnyich jsem si pfdla, aby to
byl prdvé Kehlbrand. Chtéla jsem zaZit ten okamzik, kdy se z néj
stane opravdovy Mestra-Skeltir. TakZe jsem se jej zadrZet nepokusila,
tehdy jesté ne. To az pozdéji.

,Podle prdva krve jsi nyni skeltirem skeldu Cova,” pravil knéz
Kehlbrandovi. ,Jak urcuji Vééné zdkony, zitiejsi rdno bude vyhraze-
no vyzvdm k souboji. Kterykoli vdlecnik s dostatecnjm postavenim,
ktery té porazi, se stane skeltirem namisto tebe.”

Kehlbrand sklonil hlavu na znamenti, Ze s veskerou vdznosti
prijimd. Potom hlavu znovu pozvedl a vytkdvavé pohlédl knézi
do o¢i. Vidéla jsem, jak knézova tvdr zbrundtnéla zurivou nechuti.
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Mohl klidné mléet; z toho, Ze mého bratra jmenoval do role skeltira,
mu neplynula Zddnd povinnost zdroveii jej povolat k prvni otdzce,
az na to, Ze Kehlbrand si uz ziskal daleko vétsi véhlas nez vétsi-
na z téch, jimz se této cti dostalo, coz vsichni ¢lenové Hastu dobre
védeéli.

Knézovy rty odhalily zazloutlé zuby, jen stézi se mu podafilo za-
maskovat pohrdlivy uisklebek, ale potom nasadil masku svédomitosti
a jistoty. ,Pokud pteZijes,” fekl, ,vrat se sem hodinu pted polednem,
abys zodpovédél prvni otdzku Nevidénych.”

Paze mu klesla podél téla, odmlcel se a prejel pohledem Tehlvaro-
vo télo. Zjistila jsem, Ze jeho vyraz ndhle kontrastuje s tim, ktery mél
na tvdfi jen pdr vtefin predtim. Ted vypadal mnohem starsi, v ocich
se mu na kraticky okamzik jasné zracil smutek a litost. Pak se oto-
¢il a obklopen zdstupem nizsich knézi krdcel pryc.

Miij ndrod nemd rdd prespfilis dlouhé obfady, a tak se zdstup-
ci stovky skeldii brzy rozesli do svyich tabofist. Kehlbrand viak zi-
stal, a jd proto ziistala s nim. Presel k oltdri, zaviel oci a poloZil
ruku na bratrovo Celo. Tise zamumlal néco na rozloucenou. Béhem
poslednich pdr let bojoval ¢asto po Tehlvarové boku a vydobyl si
takovou povést, Ze mohl bratra kdykoli vyzvat k souboji o pldst
skeltira, ale nikdy tak neucinil.

Za mnou se ozvalo hlasité fihnuti. Ohlédla jsem se pres rame-
no a spattila, jak se o jeden monolit opird Obvar, v ruce méch s vinem,
a zpytavé si mé prohlizi.

,On se louci,” fekla jsem a odvrdtila se.

»Ien poboZnej kretén je mrtvej,” zamumlal Obvar a stanul mi po
boku. ,Stejné to neslysi, tak o co jde?” Byla to zjevné fecnickd otdzka,
protoZe div, nez jsem mohla néco odseknout, natdhl ke mné ruku
s méchem. ,Napijes se?”

Obvar mi vZdycky nabizel piti, a nejen to. UZ pied mnoha lety
se jeho ddvné détské Sikanovdni proménilo ve zcela jiny druh zdjmu.
Casto mé napadalo, Ze jsem ho mivala radéji diive, kdyZ mé Sikano-
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val, nez ted, kdyz se o mé uchdzel. AvSak ted mi striktni odmitnuti,
které jsem prvodné zamyslela, ziistalo vézet na jazyku, nebot jsem
si v§imla, Ze v Obvarové pohledu fyzickd touha chybi. Za ty roky se
rozdil v nasich vyskdch zménil a jd musela — na rozdil od Kehl-
branda — k Obvarovi vzhlizet, abych zjistila, jak se vlastné tvdri.
Pro jednou vypadal spis utrdpené nez chlipné.

»Dej to sem,” ekla jsem a vzala mu méch. Po prvnim dousku
jsem prekvapené zamZikala. Namisto tézkého, kvétinové ovocného
vina, jaké Hastové obvykle pili, jsem na patte ucitila cosi mnohem
leh¢iho. Byla to bohatd a sloZitd chut, protkand pfijemnou zemitosti
a vyvdzend hladkosti, diky niz ndpoj klouzal velice snadno do krku.

Kdyz jsem si jesté jednou pofddné lokla, Obvar fekl: ,Neni to
zrovna levné piti, vis," a svrastil husté oboi.

»Co to je?” zeptala jsem se a vrdtila mu méch.

»Nejsem si jisty, jak presné se to jmenuje. Déld se to z néjakého
ovoce, co roste v jedné zemi daleko za motem. Tak to aspori fikal ten
obchodnik, kterému jsem to ukradl. Nechal jsem ho naZivu jen proto,
e mi slibil privézt pristi léto dalsi varku. Rekl jsem mu, Ze mu za ni
dokonce zaplatim. Nebylo to ode mé hezké?"

»Nechals Zit ostatni z jeho karavany?”

»Jen mladé.” Pokr¢il rameny a napil se. ,Otroci jsou cenni.”

» I jsi ale nechutné zvite, Obvare.” V hlase mi zaznél Zdr skutecné
nendvisti, a to dost zietelné na to, aby se méch na cesté k jeho rtiim
zastavil. Potom se ty rty roztdhly do tismévu.

»Osmndct let,” pravil a ptistoupil bliz, takze se tycil nade mnou.
Do pohledu se mu vloudil obvykly chtic. ,A pofdd nejsi vdand.
Vzdycky se mi libilo, jak mé ten tviij jazyk dokdZe sprdskat, holka.
Rikdm si, co dalstho by jesté umél.”

Zadivala jsem se mu ptimo do oli a na chtic, ktery jsem tam spat-
fila, jsem odpovédéla naprostym pohrddnim. Neméla jsem strach
a necitila potiebu sdhnout po dlouhém nozi zavéseném na opasku.
Byla jsem Druhr-Tivarik. Zatimco tyrdni jednoho ditéte druhym by
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se trestalo bitim, ted, ve véku, kdy jsem sama mohla mit déti, by ho
urdzka nebo ublizeni odsoudily k dlouhé smrti vdlecnika, ktery ztra-
til Cest. Jak jsme vSak na sebe nyni hledéli a vtefiny se protahovaly
v dlouhou chvili, musela jsem se v duchu zacit ptdt, jestli snad prdvé
dnes neptekond Obvariw chti¢ jeho obezfetnost.

»AZ se z tvého bratra stane Mestra-Skeltir,” fekl napjaté a s vy-
cenénymi zuby, ,vsechny porazime. Vyplenime zemé kupeckych krd-
lii az ke Zlatému moti a jd budu stdt v kazdé bitvé po jeho boku.
Az vSechno to nddherné zabijeni skonti a posledni kapka krve pad-
ne k zemi, zeptd se mé, po jaké odméné za své sluzby touzim. O co
myslis, Ze jej pozdddm?”

»O Luralyn.”

Nase oci bleskurychle prelétly k oltdfi, odkud se ozval hlas mého
bratra. Kehlbrand se na nds nedival, stdl opteny rukama o hranu
oltdre a pohledem stdle jesté visel na Tehlvarové téle. , Mél bych jednu
radu,” pravil a pak zvedl zrak k Obvarovi. , Brate v sedle, jdi, ukoj
sviyj hlad na néjaké otrokyni a mou sestru nech na pokoji. A neopij
se pfilis. Moznd budu zitra potfebovat tviij met.”

Obvar ztuhl a jd vidéla, jak mu v hubené vousaté tvdfi slabé pro-
bleskla zlost. Rychle viak zmizela a Obvar tise, odevzdané vzdychl.
Byli sice bratry v sedle, ale Kehlbrand byl ted skeltirem.

STumds,” zabrucel Obvar a vrazil mi méch do ndruce. ,Dar na
ditkaz ticty k sestie mého skeltira.”

Divala jsem se, jak masiruje pryc, smérem k tdbotisti naseho skel-
du, a pocitila krdtky zdchvév sympatii k té nestastné otrokyni, kterd
jej zaujme. Otroci nepatti k Hastam. V duchu jsem recitovala jeden
z Vé¢nych zdkonii a pfitom jsem pfesla k oltdri a ke Kehlbrandovi.
Vsechno, co nepatti k Hasttim, je kofist.

»Dej si trochu,” vybidla jsem ho a poddvala mu méch. ,Vizné to
vitbec neni Spatné.”

Nevsimal si mé nabidky a ddl upiral zrak na mrtvou, prdzdnou
tvdr naseho bratra. Rty se Tehlvarovi ve smrti stdhly a odhalily zuby,
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byla to jakdsi parodie tismévu. Nehodlala jsem se na ten $kleb divat
moc dlouho a radéji jsem se zaméstnala dalsim stédrym douskem
Obvarova vina.

Vi, pro¢ ho knéZi zabili, Luralyn?” zeptal se mé Kehlbrand. Jako
obvykle mluvil mirné. Miij bratr ziidkakdy kicel. Dokonce i béhem
soubojii, které jsem jej vidéla vybojovat, mélo téch pdr slov, jez vyikl
uprostied viavy a finceni meli, podobu klidného, témé¥ starostlivého
mumldni. Nicméné si nepamatuji, Ze by nékdo nékdy jediné slovo,
které Kehlbrand tekl, preslechl nebo nepochopil.

,Odpovédél Spatné na otdzku,” fekla jsem a otfela si vista rukd-
vem svdtecnich cernych Satil.

»Neslysim ve tvém hlase zdrmutek, hiibdtko,” pravil Kehlbrand
a konecné se otocil ke mné a zméfil si mé pohledem. ,CoZ jsi na-
$eho bratra nemilovala? Nepukd ti snad srdce nad jeho odchodem
ze svéta?”

Kdokoli by nds poslouchal, musel by jeho otdzky chdpat jako
uptimné a vazné minéné dotazy nesouci stopu ukfivdénosti nad mou
netecnosti. Jd vsak znala bratra dost dobte na to, abych v jeho hlase
rozpoznala jemny vysmésny tén.

JVzesli jsme z téhoz lima,” pravila jsem. ,, Avéak ne z téhoz otce.
Vetsinu Zivota byl pro mé Tehlvar cizincem. Ale... " Odmlcela jsem
se a prohlédla si mrtvolu na oltdti, a znovu mé udivil ten pocet vdlec-
nych zranéni, po nichz ziistaly na téle jizvy, nékteré dlouho zahojené,
jiné sotva pdr tydnii staré. Védéla jsem, Ze Kehlbrand na téle témé
Zddné jizvy nemd. ,Presto je mi lito, Ze odesel. Byl to dobry skeltir,
i kdyz moznd a2 ptilis rdd hldsal uceni knézi."

»Uteni knézi,” opakoval Kehlbrand a pomalu ptikyvl. ,On mél
jejich vyucovdni vdycky rdd. ,Dojel jsem az za Zeleznou step, bra-
tie," fekl mi jednou. ,Lidé, kteti tam Ziji, vedou zmatené a nejisté
zZivoty. Velebi slabost a libuji si v chtivosti. Ze IZi ¢ini ctnost a z hiichu
pocestnost. AZ povstane Mestra-Skeltir, vSechno to z nich smyje krvi.

vv7s o

Knézi to predvidali.
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Zmlkl, natdhl ruku a prekryl dlani matny lesk Tehlvarovyich o¢i,
aby je zavrel. ,Ale ty se mylis, hiibdtko. Oni ho nezabili kvili od-
povédi, kterou jim dal. Zabili ho, protoZe neodpovédél viibec. Nebyl
Mestra-Skeltir a védél to.”

,Udélal cestu tobé,” fekla jsem.

»Ano. Aspori tolik mi véera vecer fekl. Mluvili jsme spolu dlouho
a prozradil mi mnoho véci, vietné toho, jakou otdzku mi zitra knézi
polozi a jakou mi polozi za rok, pokud odpovim sprdvné.”

Zirala jsem na néj a zdéSenim onéméla. Méch s vinem mi v Soku
mdlem vyklouzl z prstii, ale pak jsem se ovlddla. Povazovala jsem
za nutné ddt si jesté lok, nez jsem znovu promluvila. ,On ti to fekl?
To je kacifstvil”

Kehlbrandovy zuby, velice bilé a velice pravidelné, zazdfily
v tsmévu; ten se na jeho tvdti objevoval jen ztidkakdy. ,AZ ptijde
¢as, drahd sestro, povim ti ve, co jsem se véera v noci dozvédél, a ty
si uvédomis, Ze to, cos prdvé fekla, je naprosto smésné.”

Jeho veseli se vsak rychle vytratilo. Pozvedl ruku z Tehlvarovych
oti a chytil mé za rameno. , Zitra se mé zeptaji na mé jméno.”

»Tvé jméno uz znaji. Kehlbrand Reyerik, skeltir skeldu Cova.”

»Ne, oni Zddaji jiné jméno. Takové, které by bylo hodné Mestra-
-Skeltira. Jméno, které budou vojdci kupeckych krdlii Septat se stra-
chem, jakmile uslysi na stepi himéni kopyt Stahlhastii. Jméno, které
nds provede celou cestou az ke Zlatému mofi a jesté ddl.”

Presunul ruku z mého ramene k mé tvdri a pohladil mé po ni.
Vidéla jsem v jeho obliceji litost a také vinu, nebot si uvédomoval,
jak vdzné je to, o¢ mé chce pozddat. , Tohle pottebuju od tebe: jméno.
Luralyn, drahd sestro, je ¢as, abys znovu vstoupila do snu.”

At jsem se snaZila tomu odolat, ac to bylo cosi, cemu jsem se vy-
hybala od chvile, kdy jsem sem pfisla, mé oci nevyhnutelné zablou-
dily k Hrobce. Stdla uprostied pilkruhu Zeleza a skal, jenz tvofil
Velké skalisko. Ni¢im nezdobeny kvddr z Sedivého kamene, deset
krokii Siroky a dvandct stop vysoky, s otvorem na vychodni strané.
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